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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KIlA 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA O0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montreéal (283=5725)
Ot tawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359=5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service {is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667~
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du pgouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA OV7, ou 3 Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KlA 0S89.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiléres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (té@léphone:
996-3226) ou i un bureau local des Services con—
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.=N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statis-
tique de 1a Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu=-
niquer avec le bureau régional de Regina en com
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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STHBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

«+ figures not available.

»es figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
== amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

X confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

S1C Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(l) (Canadian Socio~Economic Informa=
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KIA 0z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SLONES CONVENTLONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em
ployés wuniformément dans les publications de
Statistique Canada:

«» nombres indisponibles.

++« n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou z&ro.

== nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(l) (Systéme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTL de 1960, et
celles pour les anndes 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou
écrire A CANSIM, Statistique Canada, £difice
Re.H. Coats, Ottawa, K1A 0z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing household
type appliances and machines such as stoves;
vrefrigerators; home and farm freezers; win-
dow type air conditioning wunits; laundry
equipment and sewing machines. Establish-
ments primarily engaged in manufacturing
small household electric appliances are
clagssified in Industry No. 331 - Manufac-
turers of Small Electrical Appliances.

The total number of establishments in-
creased by 17, of which four were large(l)
and 13 were small.(l) Only one establish-
ment was added as a result of the improved
coverage program, which was a major factor
in a number of industries in 1978.

The value of all manufacturing inputs
rose by 16.8%, that of shipments of goods of
swn manufacture by 13.5Z. Value of produc-
tion(2) increased by 16.6%. Most of the
increases evident in the principal statis-
tics and commodity detail are due to the
addition of four large establishments pre-
viously classified to other manufacturing
industries.

Principal statistics are presented on a
provincial and Canada basis in Table 1.
Table 2 stratifies the Canada data by number
of employees per establishment. Restric-
tions on publication of data due to the
requirements of confidentiality are indica-
ted in all tables as required or appropri-
ate. Tables 3, 4 and 5 present detalil on
the various inputs and outputs.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials wused.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978,
this was done on an estimated basis at the
individual commodity level; it is now done

(1) See Explanatory Notes.

(2) Value of production is the value of
shipments of goods of own manufacture
ad justed by the change in the value of
inventories of goods in process and
finished goods during the Census year.

INTRODUCTION

Cette 1industrie comprend les établissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
de machines et appareils ménagers tels que
poéles, refrigérateurs, congélateurs ménagers et
agricoles, climatiseurs de fendtre, machines a
laver et machines d coudre. Les établissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
des petits appareils électro-ménagers sont clas-
sés A 1'industrie 331 - Fabricants de petits
appareils €lectriques.

Le nombre d'établissements a augmente de 17.
Cette augmentation comprend quatre grands
Etablissements(l) et 13 petits &tablissements(l).
Suite 3 la couverture &tendue du recensement, un
seul établissement a &té ajouté. Ce projet-la
était un facteur majeur dans le cas de plusieurs
industries en 1978.

La valeur des matires et fournitures utili-
sées dans l'activite manufacturidre a mont@ de
16.8 %, celle des livraisons des produits de
propre fabrication a haussé& de 13.5 Z. La valeur
de la production(2) a augment® de 16.6 Z. La
plupart des croissances qui se montrent dans les
statistiques principales et les chiffres concer-
nant les matidres et produits se basent sur
1'addition de quatre grandes &tablissements qui
étaient antérieurement <classifiés 3 d'autres
industries.

On presente les statistiques principales au
tableau 1 par province et pour le Canada. Le
tableau 2 répartit les statistiques du Canada
selon le nombre de salariés par é&tablissement.
Selon le cas, tous les tableaux indiquent lors-
qu'il y a eu non-publication de données par suite
des contraintes de confidentialité. Aux tableaux
3, 4 et 5 figurent toutes les données publiables
sur les diverses entrées et sorties é&numéreées
ci-dessous.

Certaing établissements déclarant leurs achats
de mati2res premi2res plutdt que la valeur de
celles qui ont ét& utilisfes. Aussgi, Statistique
Canada ajuste-t-i1 ces donnees en se basant sur
la variation des stocks de matidres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se falsait par pro-
duits; depuis lors, elle se fait uniquement au

(1) Voir les Notes explicatives.

(2) La valeur des produits est la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication
ajustée au changement des valeurs des stocks
de produits en cours et des produits finis
pendant 1'année de recensement.



only at the establishment level., An indus-
try adjustment factor is shown in Table 4 of
this publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods
of own manufacture. To preserve the rela-
tionship between shipments, production and
value added, these respondents' goods in
process and finished goods inventories were
omitted from Table 3 for the year 1975-1977,
thus marginally understating inventories.
Beginning with 1978, Statistics Canada
ad justs such production reports to a ship-
ments basis by the net change 1In these
inventories. This adjustment is not made to
reported production of individual commodi-
ties but is done only at the establishment
level. Table 5 of this report shows an in-
dustry level adjustment factor to reconcile
production to shipments. Accordingly, Table
3 for 1979 includes all inventories re-
ported.

The Matrix reference number(3) for this
industry is 7646. Consumption of fuel and
electricity purchased and used by this
industry at the provincial level, from 1974
to the most current year available, can be
requested by reference to Matrix No. 7876.

(3) See Note on CANSIM.
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niveau de 1'établissement. Un facteur d'ajuste-
ment au niveau de 1'industrie est présenté au
tableau 4 de cette publication.

Quelques établissements déclarent 1la valaur
de leur production plutdt que celle de leurs
livralsons de produits de propre fabrication.
Avant 1978, ces chiffres de production figuraient
intégralement dans la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Pour maintenir
le rapport entre les livraisons, la production et
la valeur ajoutée, les données sur les produits
en cours et sur les stocks de produits finis de
ces établisgements ont &t@ exclues du tableau 3
pour les années 1975-1977, entralnant une légére
sous—estimation des stocks. Depuis 1978, Statis-
tique Canada fait concorder les chiffres de pro-
duction 3 la valeur des livraisons en utilisant
la variation nette des stocks. L'ajustement
mentionn@ n'est pas effectué aux chiffres de
production des produits individuels mais unique-
ment au niveau de 1'établissement. Le tableau 5
du présent bulletin fait é&tat d'un facteur d'a-
justement au niveau de 1'industrie qui a pour
objet de rapprocher la production aux livraisons.
Par conséquent, le tableau 3 pour 1979 tient
compte de tous les stocks déclarés.

Le numéro de 1la matrice(3) pour cette
industrie est 7646. On peut obtenir des données
sur la consommation du combustible et de
1'6lectricit® achet88s par cette industrie et
utflisés au niveau provincial & partir du
recensement des manufactures de 1974 par 1la
spécification de la matrice n® 7876.

(3) Voir Note concernant CANSIM.

TEXT TABLE I. Percentage Changes of Selected Factors Between 1978 and 1979

TABLEAU EXPLICATIF I. Variations en pourcentage de certaines données de 1978 3§ 1979

Per cent
Pourcentage
Manufacturing activity - Activit@ manufacturiére:
Value of shipments - Valeur des livraisons + 13si5
Value of production - Valeur de la production + 16.6
Cost of raw materials - Cofit des matidres premidres + 16.3
Cost of containers - Colit des contenants S 165158
Value added -~ Valeur ajoutée + 167
Employment and payroll - Effectifs et rémunérations:
Adninistrative and sales staff -~ Personnel administratif et de vente + 9.1
Average salary of administrative and sales staff - Rémunération moyenne du
personnel administratif et de vente + 6.1
Production workers - Travallleurs de la production + 8.0
Average hourly rate of production workers - Taux horaire moyen des travailleurs
de 1la production + 8.3




Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture of 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments and

Orders in Manufacturing Industries (Cata-
logue 31-00l). These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the
month for which they are collected. Commo-
dity detail is not collected by this survey.

TEXT TABLE II. Ratios, 1975-1979

TABLEAU EXPLICATIF II. Ratios, 1975-1979

les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturi2res et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturidres
(n® 31-001 au catalogue). Les estimations sor-
tent environ six semaines aprés la fin du wmois
spécifi&@ pour la collection. les données en
détall sur les produits de propre fabrication ne
sont pas demandées par cette enqudte.

1975 1976 1977 1978 1979

Raw materials - Matiéres premiéres:
Production

Containers - Contenants:
Production

Value added - Valeur ajoutée:
Production

Production wages - Salaires 3 la production:
Production

Production wages - Salaires 32 la production:
Value added - Valeur ajoutée

per cent - pourcentage

52.9 52.1 55.0 49.6 50.0
2.2 2.2 2.5 2.0 2.0
42.3 42.8 39.5 45.9 45.9
17.0 16.6 16.5 15.1 15.1
40.1 38.8 41.8 32.9 33.0







EXPLANATORY XOTES

Scope and Goverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
tor these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu~
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-—
ences between the two series must be ex—
pected because the latter 1is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

ROTHES BEPLICATINGS

Frendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures egt une en—
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturigres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement il s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détaillés auprés de tous les #&tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deli du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque Industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 établisse—
ments multiples. Les autres &tablissements manu—
facturiers sont enquétés au moyen de question—
naires abrégés et l'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-—
mémes ou que nous obtenons & partir de renseigne-
ments administratifs. A partir de 1976, les
renselgnements administratifs sont la source
principale de données pour ces petits &tablisse—
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-—
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont également inclus méme s'ils
ne possédent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant dd adopter cette
source pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits é&tablissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous—
dénombrement a donné comme résultat l'addition de
quelque 3,800 é&tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de prodults de propre fabrication. Il
peut subsister néanmolns wune sous~eStimation
surtout dans le cas des petits établissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturiéres en 1978 &tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si l'on considére que
cette derniére estimation est sujette d& des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non—manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-—
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data 1items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other tétals. No commodity
cutput or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) ewmployee and man—hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-—
vention causes purchased services to be ex-—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

= lof=

Chaque #&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges socliaux, bureaux de vente ct
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des @tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges soclaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan—
cidre terminée au plus t8t le ler avril de 1l'an—
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le €T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
flectricité achetés et wutilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu~
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de¢

1'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des domnnées

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent &€tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels é&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le coilit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures~houmes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
associés actifs, sont classées & 1'activité
manufacturiére; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premiéres. La premiére réserve a
pour résultat l'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands établissements.




txplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528,

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-—
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in dovantgory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-—
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {ndirect taxes, as
applicable.

=ml =

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu-—
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certalns des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
4 Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro~
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, A partir des matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabals, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taXes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés a des transporteurs publics ou
4 forfait (mals non des frals de livraison de
1'établissement méme). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectuds
sur des matiéres appartenant a d'autres, les
transferts i d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premiére fols. Les
livraisons en consignation destinées d d'autres
pays sont comprises, mals les livralsons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'a la vente.

Coit des matiéres et fournitures. Représente
1’utilisation des produits acheté&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., étant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
sous contrat, avec des matiéres appartenant a
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'électricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'électricité& produite par
tous les €tablissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturi&re. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coiit des matiéres et fournitures,
combustible et é&lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mals ne comprend pas les taxes indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non—man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non—manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active In unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-—
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-~
fore deductions for income tax and employee-~
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, {including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée dans 1'activité manufacturiére
plus la valeur ajouté@e dans 1'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon—
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main—d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans 1'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1l'objet d'une to-
talisation distincte, et les travailleurs 3 la
piéce a l'extérieur, On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de l1'année. Les travailleurs de la production et
assimilés dans 1'activité manufacturiére compren—
nent le personnel & 1l'établissement qui s'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, inspec—
tion, manutention, emballage, entretien, ré&para-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaftres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux siéges socliaux, bureaux de vente et uni-
tés auxillaires de méme que les employ@s d'une
cafétéria, le personnel affecté @ la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont compilés avant
les retenues au titre de 1'impbt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages socilaux
versdes par l'employé de méme que pour 1l'assu-
rance soclale. Ils comprennent la rémundration
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainst que les primes, commissions
accorddes aux salarids réguliers, les indemnités
de départ, etc. 11s ne comprennent pas les re-
traits effectuds par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation,

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada,
compris les marchandises en transit au répondant
ou garddées par d'antres en consiznation,




TABLE 1. Principsl Stattstics, 1971-1979

TABLEAU 1. Statlistiques princlpales, 1971-1979
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Mumber |[Manufacturlng activity - Activit® manufacturldre Total acrivity - Activite totale
of
estab~
tish- Production and relared Coat of Cost of Vafue of Value Number of |[Employees Value
ments workers fuel and materlals shipments sdded working jadded
elec- and of goods owners
Nombre |[Travailleurs de la tricity(l) |supplies(l) |of own and Salariée
d'bta- production et assiml{lés manu- partners
blisse— facture
ments
Wumber [Thousands |Wages Colle du Colt des Valeur des |Valeur {Nombre de |Number [Salar(es Vateur
of man— combus— matldres livraisons |ajoutee |[propri®e— and wages 8 jourke
hours tibhle et et four- de produits talres et
pald de 1'€lec- |nitures(l) \de propre aasociks
ericied(l) fabrication actifs
Nombre |Milllers |Salalres Nombre [Traltements
4’ heures- et salaires
honmes
paybeqn
thousands of dollars thousands of dollars
mi{liers ds dollars milliers de doltlars
CANADA :
1371 1 8,566 | 17,384 55,238 3,139 190,332 349,225 163,108 1 11,895 | 82,442 172,552
1972 33 9,504 (19,180 66,679 3,629 231,239 396,522 171,490 1 12,794 | 97,384 190,868
1973 33 9,884 | 20,398 75,376 3,695 265,026 463,294 192,376 = 13,455 (114,738 223,441
1974 31 110,064 | 20,324 864,437 4,653 308,025 511,470 231,579 C 13,100 {121,079 262,152
1975 3o 8,677 (17,851 82,555 4,970 275,402 504,133 205,749 - 11,573 |121,8046 238,483
1976 32 8,813 [ 18,024 93,979 6,392 315,747 546,775 241,919 - 11,888 (137,978 291,987
1977 28 7,969 16,430 94,372 1,493 337,530 576,407 225,524 = 11,170 1142,916 259,979
1978:
Sewfoundtand -~ Terre-

Neuve - - - - - - = = = x x o
Urince Edwsrd I[sland -

Tle~du-Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotls = Nouvelle-

Econse - - - - - - - - - x x -
New Brunswick - Nouveau—

Brunewick 2 x x x x x x x - x x x
Québec 8 X x X x x x x - x x x
Ontario 22 5,463 [ 11,065 71,489 5,747 256,133 490, 590 225,971 - 8,194 (118,129 250,852
Manitoba - - - - = o 3 = - x x i
Saskatchewan - - - - - - - e =S x . hu
Alberta - o - = = F = - = 213 3,622 -
British Columblas - Co-

toabie-Britannique 3 x x = x x x x 4 x % x
Yukon and torthwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Quest - - - - = = = = - - - .
CANADA 35 8,245 [ 15,914 105,234 8,495 388,942 698,707 320,100 4 12,806 (181,370 346,331
1979:

Newfoundland — Terre-

Keuve = = = = = = = N - = x =
Prince Edward Island ~

Tie-du-Prince~Edovard = = = - - - - - - - - =
Nova Scotis - Nouvelle-

ogse = - o O = = = = = 67 22 =
New 8runswick - Nouvesu- "226

Brunswick 3 x x x x x x x - % x x
Québec 13 x x x x x x x - x x x
Ontar {o 28 5,953 |12,523 85,810 5,938 311,610 572,532 270,298 1 8,919 (140,750 299,556
Manitoba b; x x x x x x X = x x x
Saskatchewan 1 x x x = x x = = x x x
) = - - - - E o - - 266 | 4,218 -
British Columbfa - Co-

lonb{e-Britannique 6 38 80 456 x 954 1,770 7 2 &

Yukon and Northwest d L s L 1238

Terrltories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest - - - - - = = - - - - -
CANADA 52 8,906 (18,358 123,124 8,843 430,958 793,243 373,415 &) 13,884 {211,304 403,089
Prrcentsge change - Taux

de variatlon:

1977/1978 + 25.0 + 35| + 2.9 + 1.5 [+ 13.4 + 9.3 + 21.2 + 41.9 ave + 166 | + 26,9 + 33,2
1978/1979 + 48.6 + 8.0 [ + 8.5 +17.0 [+ 41 + 16.8 +13.5 + 16.7 |- 25.0 + 8.4 { +16.5 + 16,4

(1) For small establishments, the cost of fuel and ele
(1) Dana le ces des petits £tablissements,

ctrictty 1a included tn the cost of materlals and aupplies.
le colt du combustible et de 1'Slectricité est compris dans celul des mat{dres et fournitures.
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TARLE 2. Princlpal Statlstice Classified by Total Employed, (1) 19479

TAALEAU 2. Statistiques principales sulvant le nombre total de persmnmes wrcighowilj. (978

Number [Manufacturing activity - Activité manufacturlére Total activity - Activité cotale
of - R— - — - -
estab-
1ish- Productlon and related Cast of Cost of Value of Va lue Number Employees Vajue
ments wotkers fuel and materials shipments added of added
elec— and of goods workling
Nombre |Travailleurs de la tricity(2) {supplies(2) [of own owners Salariés
d'éta- |production et assim]lés manu= and
Average number employed blisse~ . facture partners — ]
aents
Nombre aoyen d'empleyés Number |[Thousands |Wages Colt du Colt des Valeur des |Valeur [Nombre Nunber (Salarles Valeur
of man— combus= matidres livralsons {ajoutée |de and wages 2 Jourde
hours tible et et four- de produits propeié-
paid de L'lec~ [nitures(2) |de propre tairea
tricfté(2) fabrication et
Nombre [Milliers ([Salaires assoclés |Nomdre |Traitements
d'heures~ actlfs et galalres
hommes
payéea —J J
thousands of dolliars theusands of dollars
milifers de dollars mitliers de dollars
0~ & 7 8 17 86 - 334 448 1) k] 8 86 13
5 9 9 60 123 687 (&) 2,676 3,905 1,151 - 66 743 1,585
10~ 19 6 75 154 LI (1) 2,097 3,999 2,024 - 87 1,100 2,022
e ! } 232 476 2,423 90 7,89 12,936 5,171 5 a5t | 2,677 5,191
100-199 4 490 950 5,985 382 31,540 48,038 18,094 - 605 B, 130 18,553
200-499 7 1,197 2,869 17,323 1,926 57,059 112,618 53,404 - 1,833 | 24,252 53,251
500-999 9 4 -
ARBOORO N overanssu i 2 }6,&“ 13,769 95,709 |[5,445 329,3% 614,289 29),454 (4) (%) (4)
Head offices, salea of~
fices and auxiliary
units - Sidges soclaux,
bureaux de vente et
unltés auxiliaires vee are = v wee vee axe wes - 11,03 (174,270 322,375
TOTAL 52 8,906 18,358 123,024 (8,843 430,958 793,243 373,415 k] 13,884 (211,304 403 iy

(1) Includes working owners and psrtners. - Les propriftaires et aamociés actifs eont fnclus,
(2) For small establichments, the cost of Fuel and electricity is [ncluded in the cost of materlals and supplies. -~ Dans le cas des patits Etablisse-
ments, le colit du combustible et de 1'&lectriclté est compris dans celul des mati2res et fournitures.

{3) fncluded in 20-99., - Compris dans 20-99.

{4) Included in Head offfces, sales offices and auxiliary units. - Compris dans si¥ges sociaux, bureaux de vente et unités auxillaiced.

TASLE 3. Inventorfes, 1979

TABLEAU 3. Stocke, 1979

Manufacturing activity -~ Activité manufacturldre

Non-manufacturing
activity - Products
or materlals

Materlals, Goods in process Fintshed products purchased for
supplies, ste. of own manufacture resale
Toatal
Matléres, Produitrs en cours Produits finis de Activité non~
fournitures, propre fabrfcation manufacturfdre =
etc, Prodults ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milifers de dollars
Opening - Ouverture:
Kewfoundland - Terre-Neuve = = = o =
Prince Edward lsland - fle-du-Prince-Bdouard - = e N -
Nova Scotia - Neuvelle-Ecosse - = = - F
New Brunswick - Nouveau-Erunswick x x x x x
Québec x x x x x
Ontario 23,103 28,150 48,909 100,162 k4,850
Manitoba = = = - ]
Saskatchewan i - i - -
Alberta - = - N -
British Columbia - Colombie-Britsnnlque 215 - - 215 -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et
Territolres du Nord-Ouest ] = = - =
Canada 38,158 35,334 69,705 143,197 15,620
Closing - Fermeture:
Rewfoundland - Terre-Neuve o = H < =
Prince Edward Island ~ lle-du=-Prince-fdouard = - & = <
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse - = H S C
New Brunswick - Nouveau~Brunswick x x x x x
Québec x x x x B
Oncario 31,521 30,257 62,116 123,894 ~
Manitoba x x x x -
Saskatchewan x = b x o
Alberta - - H ol *.
British Colusbia - Colombie-Britannique 372 5 2 179 E
Yukon and Northwest Territertes - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = 3 = -
Canada 45,765 38,223 86,788 170,776 21,015
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979
. TABLEAU 4. Mat{dres et fournitures utllisfes - Activité manufacturidre, 1978 et 1979

1978 1979

Quantity - Quantité Cost - Codlt Quantity -~ Quantitk Cost - Colt
short meeric thousands of shaort metric thousands of
tons tonnes dollars tons toanes dollars
tonnes toanes nillfers de tonnes tonnes mflifers de
courtes néeriques dollars courtes nétriquen dollars

Large estadlishments reporting detafl - Grands &tablissements
d8clarant en détail:

Materials used - Mat{dres utfiiafes:

Alusinum - Alwminius:

Castfngs - Moulages 500 == 1) coc (1)
Bars, rods, structural shapes - Barres, tiges et profilés de

charpente . [¢D)] o (L)
Sheet and strip - T3les minces et feulflards 465 422 1,024 416 378 1.181
Other forms - Autres formes cee 1,123 “ee 2,485

Brass and bronre - lairon er bronze:
Bars, rods and sections - Barres, tiges et sections
Plate, sheet and strip - TBles, feullles et feuillards

Pipe and tubing - Tuvaux et tubes e e ot o g
Other forma - Autres formes
Copper ~ Cuivre:
Pipe and tubfng - Tuyaux et tubss 410 372 1,297 477 433 1,651
Other forms (inciuding sheet and strip) — Autres formes (faclus

t3les aminces et feuillards) 33 310
Zine:
Castinga - Moulages ‘e aee 2,210 ‘e 3,165
Steel - Acfer:
Bars, hot rolled - Barres, lamindes 3 chaud eve “es 2) e 770
Bara, cold finished - Barres, finfes A frofd iee s {2) o e 150
Eucet and strip - T8les minces et feulllards:
#ut rolied - Laminés & chaud 20,721 19 705 6,945 19, 754 17 927 5,959
Cald rolled - Laminés 2 froid 102,869 93 321 38,261 128,048 116 207 52,491

. Zalvanized - Galvanisés 8,420 10,146

Wire, not coated - Fil métallique non-endult
Wire, coated - F{l métsllifque enduft 1,643 1 (291 678 2030 is32 Aty
Stainless steel - Acler inoxydable:
All forms - Toutes formes 582 528 942 1,566 1421 1,777
Castings — Moulages:
Iron, grey and malleable - Fonte grise er malléable 540 000 e &l4
Stanpings - Emboutissages e ) 3,417 3 to1 4,993
Pipes and tubes - Tuyaux et tubes:
Mechsnical tubing - Tubes mécaniques 500 b oo 2) 3,495
Other pipes and tubing - Autres tuysux et tubes 555 & 1,209 o o 0
Other iron and steel - Autre fer et acler “es ‘oo 10,293 see cee 1,563
M{acellaneous materials, parts and components - Matbriaux divers,

pldces et composantes:
Bolts, nuts, rivets, screws, etc. - f;:roun_ boulons, rivets, vis,

atc. =S 5,222 6,768
Enamel f[rit - Fritte d"émail 6,099 S 533 5,078 4,063 3 687 4,561

number - nombre number - nombre

Compressors and condensing unlts, refrigeratlon - Compresseurs et

condenseurs de r&frigération 1,149,908 38,895 1,065,912 42,327
Zlectrlc timers - Chronomdtres éfectriques ves 11,522 ‘e 12,631
Appliance wire and cords - Fils et cdbles 4'apparells €lectriques 3,913 v 7,210
Glass tubes and tubing - Tubes et tiges de verre 962 ree (&)]
Hardware, appliance - Apparefls de quincailierfe 3,541 e 31,497
Heating elementa - fifments chauffants:
For water heatera - Pour chauffe-eau s (3) s (1)
For other appliances (stoves, etc.} ~ Pour autres apparefls (podles,

ete.) 7.534 10,834
Inaulatfon (glass wool) - (solants (laine de verrve) 4,378 4,696
Motors, electric ~ Moteurs £lectriques:
AC and DC - CA et CC 17,726 e 22,975
Palnts, stafns, lacquer, for flnishing only ~ Peintures, tein-

tures et laques, pour finissage seulement “re 3,528 .8 4,436

Bee dovuwec.fs) ac ot

. P e mmanla) 8 e Y
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TABLE 4. Matetials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979 - Concluded

TABLEAU 4. Matidres ot fournitures utflisfes - Activité manufacturidce, 1978 et 1979 - i:m
1978 1979
Quant ity = Quantité Cost - Colt Quant{ty ~ Quant{té Cost - Colt
thousands of thousands of
dollars dol lars
williers de aillfers de
dallars dallars
Materfals used - Concluded - Matidres utilisées - fin:
Parts, not elsewhere specified - Pi2ces, non classé{els allleurs:
For alr condicloning and cefrigecation equipment - Pidces pour
satériel de climatisation et de réfrigération - = ase 16,774
For heating wtoves, space heaters and water heaters - Pour podles,
radiateurs et chauffe-eau | 3,185 Sot 3,810
For electric c¢ooking and food warming equipment - Pour macériel J
de cuisson 8lecrtique et chauffe-plats } 19,141 see 8,113
For non-electric cooking and faud warming equipment - Pour maté- I oo '
riel de culsson non-électrique et chauffe-plats N 636

For electric laundry equipment - Pour matéciel &lectrique de
laverie ooU 28,635 R bod 47,077

For household electric dishwashers - Pour lave-vsiselle lec-

triques, de mfnage 13,759
For household sewing machines - Pour machines A coudre, de ménage o¥ese) 42,121 =1 '(3)
(3)For other electrical appliancee and equipment - Pour autres =
appareils Electriques et fquipement { 17,959
Plaatic knobs and handles - Boutons et palgn€es en plastigue aes 9,83 ree 8,636
short melric short metric
tons tonnes tony tonnes
tonnes tonnes tonnes tonnes
courtes wétriques courtes métriques
Reslins, synthetic — Résines synchétiques:
Vinyl type — Genre vinyle 537 487 689 584 529 1,204
Palyethylene rype — Genre poly&thyléne 3,278 2 974 2,666 3,791 3,439 3,788
Resistence wire, ribbon and strip - Fiis, rudans et réglettes de
résistance 55 50 468 261 237 1,874
Thermostats 4,592 ee 6,005
Wiring devices (switches, connectors, etc.) - Dispositifs pour
canal{sation {commutateurs, connecteurs, etc.) ans ves 4,961 e ere 15, 1w
All other materlals and components used — Toutes autres satfdres
et composantes utilises 47,413 41,814
Adjustment for establishments reporting purchases rather than
saterials used - Ajustement qui tient compte des Etsblissements
déclarant les achats A la place des matidres utilisées e - 412 ‘e ver ~ 4,221
Contalaers and other packaging materlals and suppiies used - Con-
tenents et sutres matidres et fournltures d'embalisge utllisés:
Falding and set-up boxes, paperboard - Boftes pliantes et montéfes
an carton 3,208 1,648
Corrugated boxes and cartons — Boftes et cartons, en carton ondulé e 7,928 vee vew 11,256
Wooden boxes, crates, barrels and kegs - Boftes en bois, caisses,
barils et darrillets e vee (@) sen sas (4)
Paper, all kinds - Papler de toutes sortes s res 243 cee ses 253
Labela, tags and princed wrappers — Briquettes et papier d'embal-
lage imprimés Tere) e 274 eee 000 516
Crating lumber - Bols de charpeante pour caisse 550 vea 1,374 s 1,598
ALl other - Tous autres aee ves 881 faa ree 7863
Operating, maintenance and repsir supplles used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utili-
afes (sauf le combustibie) 000 ood 8,160 0od es 10,398
Amount paid out to others for work done on materials owned by
establishments classified to this {ndustry - Montaat versé 3
d'autres pour travall exScuté sur des marilres appartenant sux
ftablissements classifiés 3 cette industrie 852 1,994
Small establishments not reporting derall - Petits &tablissements
ne déclarant pas en dérail 500 500 3,054 E s 8,397
TOTAL 368,942 430,958

(1) Included {n "Aluminum, other forms”.
(1) Compris dans "Aluminium, autres f«
(2) Included In "Dther i{ron and steel”.
(2) Compria dans "Aucre fer et acier”.

(3) lncluded in "All ather materlals and
(3) Compris dans “Toutes autres matldres
(4) Included In "All ather contalaoers”.
(&) Compris dana "Tous suiCes contenants”.
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Telil® 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979

“ELEAU S, Livraisans de produfta de propre Eabrication, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity Va lue Quaantity Value
Quantité Valeur Quantfitd Valeur
number thousands of amber thousands of
dollars dollars
noadbre milliers ds nombre nillters de
dollars dollare
Large eatadlistments reporting detall - Grands &tablissements d€clarant en détall:
Products - Produfts:
Stoves snd ranges ~ PoRles et cuisinidres:
Tlectric cooking stoves and ranges - Cuisinidres électriques:
Less than 28" wide - Moins de 28" de largeur 80,298 16,559 69,489 14,219
28" wide and over - 28" de largeur et plus 353,238 103,807 365,965 105,325
Built-in cooking ovens, domestic, electric (Lncluding drop-ln ranges) ~ Fours
&lectriques encastrés, de mfnage 21,733 6,177 15,950 5,043
Electric cooking top mouatings - Tabhlea da cuisson Electrique 12,193 1,498 10,940 1,283
Micro-wave ovens - Fours 3 mlcro-ondes ver (1) (1)
Gas and oil, cooking or heeting - Culsinidres ou poRles 3 gaz et au mazout “ee 10,110 A 463
Solld fuel heating stoves {includlng circulators, Quebec, Box, Franklin,
Globular, etc.) ~ Polles de chauffage au combustible solide (y compris ciz-
culateurs, uébec, & bdches, Franklin, globulalres, etc.) 17,714 4,784 24,619 6,358
Furnaces, wara alr - Calorifdres 3 alr chaud:
011 burning - Au mazout 7,251 2,669
Other - Autres 1,960 1,026 2nas8 3}, 764
laundry appliances - Appareils de buanderie:
Dryers - Sécheuses 4 l{nge:
tlectric ~ Electriques 328,456 53,823 346,223 59 644
Gas - A gaz (1) 1y
Washing machines, domestic - Machioes 3 laver, d'usage dowestique:
Electric - Electriques:
Automatic - Automatiques 400,479 104,857 418,447 115,085
Ither washing machines and parts - Autres machines & laver et places ves 33,778 Ty 33,989
Dishwashers, domestic, electric - Lave—~vaieselle d'usage domesrique, £lectrigue:
Portable - Portatifs i
Bullt=inr= Ercastris ) 110,954 30,135 194,520 56,685
Freezers, household - Congklateurs ménagers:
Upright - Vertlcaux 20, 529 4,664
Chest - Horizontaux 307,087 50,631 BL205 66,170
Refrigerators, household, electric ~ Réfrigérateurs £lectriques, de ménage 616,734 185,799 551,155 188,188
Anount vecelved for repairs - Somme regue contre réparations e 17,688 e x
All other products - Tous autres produits aes 76,349 112,555
Ad justment for egtablishments reporting productfon rather than shipments ~
Ajustement qui tieat compte des &tablissements déclarant la production 3 la
place des livralsons “ee 1,387 en x
Amount received in paymeat for work done on materials and producte owned by
others - Montant regu en palement du travail axécutd sur des matilres et pro-
duits apportenant & d'autres 2,584 ®
Ad justment for value of sales taxes, exclse dutlies and outward transportatation
charges which could not be deducted from ladividual commodity {tems described
above - Rectiflcation pour tenir compte de la valeur des taxes de vente et des
droits d'acclise et des frals de transport vers ['extérieur qui n'ont pu &tre
deduits de checun des produlte décrits ci-desaus ces - 15,457 ‘e ~- 8,029
Small establishments not reporting derall - Petits ftablissements ne déclarant
pas ea dérall oo 5,231 e 12,587
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAI-
SONS £T DU TRAVAIL EXECUTE 698,707 793,243

{1) Included with “All other producta”.
(1) Compris dans “Tous autres prodults”.
Note: 28" = 71 ceatlmetves.
i 28" = 71 centiadtres.
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LSTABLISHYENTS (EXCLUDING SMALL BUSINLYSES) FTABLISSEMENTS (SAUF LE5 PETIIES FNTRZeRYI
CLASSIFIED IN 1979 TO £IC 332 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 332

MAKO FACTUREXS OP MAJOR APPLIANCES, ELECTRIC AND NON-ELECTRIC FABRICANTS DE GPOS APPAREILS (ELECTEIQDES 00 543%)
SHOVING EMPLOYMENT SIZE LBANGES (1) DONNANT L*EMPIOI PAR TRANCHE PE TAILLE (1)
TcazssoEBas ESEZRZCESEEEISTIEESScSE2IZSZEEISSSES=Iss

VEW 3FUNSWICK ~- NOUVEAU BHUNSWICK

S=mss=sssscsss==ses=sazesas

EMYEAT LINITED, (PAWCETT DLV), 100 MAIN STREET, SACKVILLE, ®0X 3CO (06)
THE ENTERPRISE FOUNDRY €O LTI, LOKNE ST, SACKVILLE, ®B0A 3CD (07)

YUESEC

sgemus

® ATMEC METAL LIMITEE, CP 128, GATINEAU, JBP 632 (03)
CANADIAN ADMIRAL COHF, (DIV MONTMAGNY), 10 BPUR ST-JRAN BAPTIST® ST, NONTMAGNY, G5V 137 (07
CANADIAN ADMITAL CORP, (DIVISION ST-ulUNO), 1395 BOUL MARIE-VICTORIN, €T BTUNO DE MONTARVILLE, J3V 4P6 (07}
CANADIAN APPLIANCE MFG CO LTD, (MONTKEAL), 18S WRIGHT AVR, WESTON, MON 1E7 (09)
HUP® CANADA LTD, 802 L ANGE GARDIEN, L ASSOMETION, JOK 1G0 (08)

STIMGER COMPANY OF CANADA LINITED, 200 ST LOUIS ST, ST J%AN, J3B Y1 (07)
SYVATER INC, 435 ST-VALIEH, GHANBY, J2G BY4 (04)
TRI-PAK CANADA EQUIPENENT DE COMPACTAGE LTEE, QU20 BOUL DAGENAIS, PAPREVILLE VILLE DE LAVAL, H?R L5 (02)

ONTAKIO

BxE=xas

BEACH APPLIANCES INTERNATIONAL LTD, 75 SPENCEP ST, OTTAWA, K1Y 2P€ (OT)

CANADIAR ADMIRAL CORP LTD, (PORT CREPIT), 501 LAKESHORR ROAD, PORT CEEDIT, L5G 4M5  (08)
CANADTAR ADPPLIANCE MPG CO LTD, (WESTON), 185 WRIGHT AVE, WESTON, H9N 1E7 (08)

CANADIAN APPLIANCE MEG CO LTD, (ORANGEVILLE), 55 POURTH AVE, ORANGEVILLE, L9 167 (06)
CANADT a¥ APPLIANCE MPFS CO LTD, (LONDON}, 185 WRIGHT AVE, WESTON, M9W 1EB7 (08)

CANADIAN ARPLIANCE MPG CO LTD, (HAMILTON), 185 WRIGHT AVE, @4ESTON, M9N 1E?  (08)

CANNOR MANUPACTURING LTD, 325 KALE ST EEAR, LONDON, NSW 163  (04)

DYNES WISMER LIMITED, CASHWAY DF P O bOX 36, BARRIE, Lu4M 359 (04)

F2ANKLIN MANUPACTURING CONOANY (CANADA) LID, (GALT), SOT FRANKLIN BLYD, CAMDRILGR, N1R 5V5  (03)
G © % LIRITED , LINITEE, (INDUSTEIAL HIV), 599 HILL STREET WEET, FEPGUS, N2 lat  (27)

G £ W LINITED/LIPITEE, (HANTLTON), EO, FEWGOS, KM 2Wé (03)

G 5 ¥ LIPITED/LINITEE, (VATER HEATEFR DIV-), P O, PERGUS, N1M 286  (0€)
GENEDAL FREEZER LTD, 9230 ISLINGTON AVE PO BOY 600, WOODBFIDGE, LUL 183 (34
INGLIS LIMITED, 14 STRACHAN AVENUE, TOKONTG, N6K 186 (09}

INGLIS LISITED, (STONEY CREEK), 400 GEEEN ROAD, STONEY CREEK, LBt 2B2 (UF)

MCGRAW-SDISOR LIMITED/LIMITEE, 225 PINE BUSH ROAD, HRSPELER, NR3C 2W2 (08}
THF HOBART MANUPACTURING COMPANY LIMITED, (OWEN SOUND), 190 RAILSIDE ROAD, DOW MILLE, MIA 1B (e
THE @ o WOOP CO LTD, 5 ARTHOR ST S, GUELPH, NI1H 6L9 {08)

-

HANITOBA

e sn=

* BALTIC INDUSTE1ES LTD, 2639 PORTAGE AVE, MINNIPRG, F3J OP7 (03)

BRITISH COLUMBIA COLOMBIE BRITANNICUE

== c=za===n==2

® P S C MANUPACTURING CORPOSATION, 1130 COMNERCIAL WAY, PENTICTON, Vv2A 3HS (03)
FISHPL STOVE WORKE LTD, (POWELL RIVEh), 1414 CHARLOTTE RD, NOPTE VANWCOUVZR, ¢7J 1H2 (D2)

{1) EMPLOYMERT SIZE RANGE CODES
CTODES DES TBANCHES DE TAILLE DE L'ENPLO]

K Lie e - R

CoDE NUMRER EMPLOYED CODE HUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCOPEES PERSONNES OCCUPEES

W 0-4 (7N 200-49%

©02) 5-9 (08} 500-999

(03} 10-19 (09) 1,000-1,499

(0%) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (11 2, 500-4,999

(0€) 100~ 199 (12) 5,000~

FLEST TI1ds

FREXGERE ©05s




SELECTED PUBLICATIONS

For additional ianformation on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

43-001 Domestic refrigerators and freezers,
Bil.

43-002 Domestic washing machines and
clothes dryers, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English  Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

CHOTX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détalls sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 2 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.
72-002 Emploi, gains et durde du travail, Bil.
43-001 Réfrigérateurs et congélateurs ménagers,
Bil.
43-002 Machines 3 laver et sécheuses 3 linge,
Bil.
Annuel
31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre 1les publications ci-dessus é&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 2a Statistique Canada, Ottawa,
K1A OT6.
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